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VJIK 81°255.2(09)

HWCTOPHSI HEPEBOJOB OCHOBHBIX ITPOW3BEIEHMIA
B. HABOKOBA (1)

H.A. Camoxuna

TBepckoi rocy1apCTBEHHBIN YHUBEPCUTET, TBEph

CraThsl COAEPKUT M0 UCTOPUU CO3JAHUS U MEPEeBOAa KIIOUYEBBIX NMPOU3BENE-
uauii B.B. HabokoBa Ha pa3nmuyHbIe S3BIKH.
Knroueanle cnosa: numepamyphsiil nepesod, ucmopus nepesoda, Haboxkos

IIpu uccnenoBanuu npousseneHuit B. Habokosa («Kamepa OG6cky-
pa», «Otuasuue», «Conclusive Evidence: a Memoiry, «Lolita») 6bu10 BEISB-
JIEHO, YTO Ka)KJI0€ U3 HUX HMEET JOBOJbHO MHTEPECHYIO U CIOKHYIO UCTO-
PHUIO CO3[IaHUS U NIEPEBOJIa HA pa3IMUHbIE sI3bIKU. OHAKO MCUEPIBIBAOIINX
nyOJIuKaIMil MO0 3TOMY BOIPOCY Ha JaHHBI MOMEHT HE BBISIBJIICHO, 32 HC-
KIIFOYEHUEM KpaTKuX OO30pHBIX CTaTeil 0 MmepeBojax POMaHOB Ha KOHKPET-
HBIC SI3BIKM, & TAKXKE MPEANCIOBUM K OPUTHHAIAM M TEPEeBOJIaM MPOU3BEIe-
HUH, HanMcaHHbIX camuM B. HaGokoBbiM. O0muii 0630p 1m0 3TOMY BOIPOCY,
SBJISIOIIMUCA LEJIbI0 JTAHHOM CTaThH, MPEACTABISAETCS AOBOJIBHO HHTEPEC-
HBIM U MOJIE3HBIM IS KCCIIEIOBATENEH-TIEPEBOIOBEI0B.

Kpurepuem orbopa mocmykKuio To, YTO KaxkJI0€ U3 MPOU3BEIACHUI
UMeeT aBTOPCKHI MEpeBO] Ha OAMH U3 paboyuX S3bIKOB YHUKAIHHOTO MHCa-
Tens-OmmnHrea. OpUrHHAIBI TIEPBBIX JBYX KHUT, HAMKMCAHHBIE HA PYyCCKOM
A3BbIKE, OTHOCATCS K HEMEIKOMY Teproay TBopuectBa B. HabokoBa. Ocrtas-
IMecs JIBa HAIMMCAaHbl B aMEPUKAHCKUH MEPUO]I HAa aHTJIUICKOM s3bIke. Bee
YeThIpe KHUTY MEPEBOAMIIUCH U PYrUMHU MEPEBOAUMKAMHU, U CAMUM aBTO-
pom. EcTecTBeHHO, 4TO Npu MOMCKE MHPOPMAIMK U BOCCTAHOBJIEHUH HCTO-
pUH TIEPEBOJOB TUX POMAHOB HEKOTOpas MHQOpMAIMs OCTanach HEOXBa-
YEHHOM, OJTHAKO OOJLIIMHCTBO OCHOBHBIX M3/JaHUN HAMU OTMEYEHBI.

«Kamepa O6¢ckypa» — nepBblid U3 pacCMaTPUBAEMBIX POMAHOB, 3aMbl-
cen kotoporo nosisuwiics y B. HaGokoBa B nawane 1931 r. B bepiaune. On
IUTaHUPOBAJI Ha3BaTh KHUTY «Palickoil nTureit». OgHako yxe B KoHIE (eB-
payst mosiBUII0Ch HOBOe HazBaHue — «Kamepa OOckypay, a emé depes 4 Me-
csia poman Ol 3akoH4eH. B 1932 r. knura Obina u3gana B xypHaine «Co-
BpeMeHHble 3anucku» (NeNe 49-52); a B 1933 r. Beinuia B bepnune [8, c.
446]. 1lepBblii mepeBoa 3TOTO MPOU3BEACHUS Ha (PPAHIY3CKUN SI3BIK ObLI
ocymectinén Jyceit Dpras (Doussia Ergaz) 8 1934 r., aBTopH30BaH aBTOPOM
U BeITyIIeH u3natenbcTBoM «bepuap I'pacce» («Bernard Grassety) moja Ha-
sganrem «Chambre obscure» [7].
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B 1936 r. Obu1 caenaH aHTIMHACKUNM aBTOPU3OBAHHBINA IEPEBOJ C
bpaniysckoro nepesoaa (!) pomana Yuudpuaom Poem (Winifred Roy) mus
JoHI0HCKOro M3narenbeTBa «JxoH Jlonr» («John Longy). Pesymbrar Obui,
110 MHEHUIO aBTOPA, YyAOBUIIHBIM. E1I€ 10 Havana nmpaBKU aHIIIMKACKOTO Tie-
peBona B. HaGokoB BbICKa3ayl CBOE MHEHHE B MHUCHME K M3JaTeNsiM «Xat-
ynacoH 1 Ko» («Hutchinson & Co»):

«Bce 3T0 TOBOIBHO THXKEIO JJIsl aBTOPa, KOTOPBIN B paboTe HalleleH Ha ab-
COJIFOTHYIO TOYHOCTb H TIPUJIaraeT HeMMOBEPHbBIC YCUIIHS JUTS JTOCTHKCHUS STON
LIEJIH, a TIOTOM OOHAPYXHMBAET, YTO TIEPEBOIYMK PABHOIYIIHO YHUYTOXKAET KaXK-
ayto 6marocinoBennyro dgpasy» [11, c. 82. IlepeBon namr. — U.C.].

[lepeBon ObUT HETOYHBIM, WU300WIIOBAN WM3OUTHIMH U TIAGIOHHBIMH
BBIPOKCHUSIMH, 00CCI[BEYMBABIIMMH U MCKAKABITUMH HEOJHO3HAYHBIC DITH-
30/1bI poMaHa [Tam xe]. Celiuac 3TO peIKoe M JOpOroe MepBoe U3AaHue HaM-
TH TIPAKTUYECKHA HEBO3MOXKHO.

[Tocne neymaun c¢ Y. Poem wusznarensctBo «bo60c-Meppumn»
(«Bobbs-Merrill») 3axir0unio KOHTPAKT Ha IEPEBOI MPOU3BEACHHS C CAMUM
aBTopoM, 1 B. HabokoB 3aHOBO mepenucan KHULY, U3MEHUB HMEHA I1E€pPCO-
Haxel, 100aBUB JeTaliell U cIenaB MONpPaBKU K cioxkeTy. Tak B 1938 r. mos-
Buiics poman «Laughter in the Darky» [8, c. Xii]. B Hosi6pe 1960 r. anrmmii-
ckuii Bapuant pomana «Laughter in the Dark» Obu1 mepecMoTpeH, moABEPT-
HYT HE3HAYMTEIILHOW aBTOPCKOH IPaBKe U BBIMYIICH B aMEPUKAHCKOM H37a-
tenberBe «Hbro Jupexmnsy» («New Directionsy) [8, c. 446].

[TepeBobl Ha APYrue sI3bIKA OCYIIECTBISUIUCH, B OCHOBHOM, C aHT-
nuiickoro opuruaina «Laughter in the Dark». Mcnanus, oueBuaHO, IOIH00UB
nanHyio pabory B. HaGokoBa, HEOTHOKpATHO MEPEBOAMIA M U3/IaBajia Po-
maH. [TepBoe n3nanne «Risa en la oscuridad» Obu10 Beimyieno B 1961 r. us-
narensctBoM «[lnaza m Kcanes» («Plaza & Janés») B mepeBome AHTOHHO
Camonca (Antonio Samons), Bropoe — B 1964 roay. B 1971 r. u 1974 r. us-
natenbcTBO «Jlxu [lu Perno» («G.P. Reno») BHOBH omyOiMKOBaIo 3TOT Iie-
peBoa poMana. B 2000 r. uznarenscTBo «AHarpammay («Anagramay) mepe-
usgano poman B nepeBoae Kcasbepa Kanbszama (Javier Calzada), a 8 2001 .
KHUTa ObUTa CHOBA HameuaTaHa u3aarebcTBoM «KumkHbIN Kiyo» («Circulo
De Lectores») [5]. Pycckyro «Kamepy OOckypy» mepeBEén Ha HCHAHCKHI
s3pik B 1951 r. X. M. Puba Puxapr (J. M. Riba Ricart) mox 3armaBuem
«Camara Oscura» mis u3narensckoro jgoma «JIyun me Kapamb» («Luis De
Caralt») [1ut. pab.].

[TepeBoamim oOe BepcuHM poMaHa M INBEICKHE m3narend. M3marens-
ctBO «Bansctpom u Bupcrpauay («Wahlstrom & Widstrand») B Ctokronbsme
Haneuatano «Camera Obscura» B nepeBojae XbsuibMap [anes (Hjalmar Dahl)
¢ pycckoro s3eika B 1935 . A «Laughter in the Dark» («Skratt i morkrety)
obu1 BeyIeH B 1969 . B nepeBoae Kas Jlynarpena (Caj Lundgren) [5].
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B Wranuu mepBblii mepeBo] ¢ pyccKkoro moj Ha3BanueM «Camera
Oscura» moarorosuia B 1947 r. Anekcanapa Unpuna (Alessandra lljina) ms
MIJIaHCKOT0 M3narenbeTBa Myrrusiau («Muggiani»). «Laughter in the Darky
B nepeBoae Anubsl Manbsenuu (Anna Malvezzi) monyunn naszanue «Risata
nel buio» u Beimen B 1961 r. [5].

Ha Typenkuii s3p1k ObII TIEPEBE/ICH JUIb AHTJTUHCKUA BapUaHT KHU-
ri B 1993 r. ITeiHap Krop (Pmar Kiir) B uznarensckom gome «Mnerummm»
(«lletisim»), TOATOTOBUBIINM JBa M37aHUs poMaHa [12].

SInoHCKHMe MepeBOAYNKH JIBAX/bI paboTanu Haja KHUTOH: B 1960 1. B
Tokno Taxemu KaBacaku (Takeshi Kawasaki) mepenosxunn npousBeacHue Ha
AMOHCKUN s3BIK ¢ (hpanIy3ckoro mepeBoja (!) mon Ha3zBaHueM «Marynga»
(«Magda»), a B 1967 r. Xaume IIunoga (Hajime Shinoda) moarorosui me-
PEBOJI C aHTJIMIICKOTO sI3bIKa U Ha3Ball ero «Mapyro» («Margot»). [loznuee, B
1980 r., aTa Bepcus pomaHa Oblia nepeusgana [10].

®panmysckuii BapuanT kHurd «Rire dans la nuity, moaroroBieHHbBIH
npoecCHOHaNBHOM MEepPeBOIUYHIICH, PENTaKTOpPOM >KypHajla Mo mpoblieMam
teopun nepeBoaa «llammmicectsl» («Palimpsestes») n mpodeccopom Cop-
6onnbl Kpuctunoii Pare-brosap (Christine Raguet-Bouvart) mis uzgarenscr-
Ba «bepnap ['pacce» («Bernard Grassety) Boimen jumb B 1992 r. [Ipeaunciio-
BUC K HeMmy Obuio HammcaHo Jlaypoii TpyOerkoii (Laure Troubetskoy) u
XKune Bapoenerr (Gill Barbedette). [To3aree nmepeBoa BHOBB ObLI mepepabo-
tan Jlapoit enax-Typoens (Lara Delage-Toriel) u 8 1999.r. Bomien B ciie-
nuanbpHOe u3nanue npoussenacHuii B. Habokosa «Ilmesnsny («Pléiadey), mon-
rotoBienHoe Mopucom Kytiopbe (Maurice Couturier) [9].

I'epmanus oOpaTuiach K OpUTrHHAIBLHOM BEPCHH pOMaHa Ha PYCCKOM
s3pike B 1997 1. UsnarensctBo «PoBomsT Deprnar» («Rowohlt Verlag») Bbi-
nyctuio Hemeukuil nepeBos «Kamepsl OOCKypb», BBIIOJHEHHBIH Mpodec-
copom yuuBepcutera ['ére Cadbunoii Baymanu (Sabine Baumann), crerua-
JU3UPYIOLIEICs B 00J1acTH aHIVIMKMCKON U BOCTOYHO-EBPONEICKOM uTepary-
pb1. «Gelachter im Dunkely, ognaxo, Haneuatanu B ['epmanuu emié B 1962 .
B nepeBojie Penatsl ['epxapar (Renate Gerhardt) u INanca-I'enpuxa Bennma-
Ha (Hans-Heinrich Wellmann) B usnarensckom nome «beprenbCman Jlese-
punry («Bertelsmann' Lesering») B r. ['totepcino. B 1966 . u3natenbcTBo
«PoBonbT» epensnano poMaH B cepun «Rororo» (B Markoit oomnoxke) [5].

B 1994 r. B Poccun Anexcanap JlrokcemOypr caenan MONBITKY pe-
KoHCcTpykimu Kuura «Laughter in the Dark» Ha pycckom si3bike. PekoHcT-
pPYUpPOBaHHBIH TIepeBo «CMeX B TEMHOTE» ¢ KOMMEHTApUsIMHU TePEBOAUNKA
6bu1 Haneyatad B PoctoBe-Ha-Jlony B 1994 r. uznatensctBoM «MII Kuura»
o pemakuu 1960 r. [lo3gHee B 3TOT mepeBoj; ObUIM BHECEHBI U3MEHEHMUS,
KOMMEHTapUU U MOIpaBku [4].

Emé onnoit muTepecHoit paboroit B. HabokoBa siBnsercsa «Otuasi-
HUe», HalMCaHHOE Ha pyccKoM s3bike B bepnuue B 1932 r. u onmyOiaukoBaH-
HOE JacTsMU BCE B TexX ke «CoBpeMeHHbIX 3anuckax» B 1934 rony. bepnun-
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CKOE «3MUI'PAHTCKOE» U3AATENbCTBO «IleTporosncy BEITYCTHIIO POMaH KHU-
roii B 1936 rony. Torga e aBTOp MepeBEN pOMaH HA aHTIITMHUCKUN S3BIK IS
noHaoHcKoro usnarenberBa Jxon Jlonr («John Longy) [8, c. 421]. Io cBu-
netenbcTBy camoro B.B. HaGokoBa, 3TOT mepeBoa ObLT €ro mepBOd MOMBIT-
KON HCIOJIb30BaTh aHIJIMMCKUI S3BIK «B LEIAX ... XyI0KECTBEHHBIX» [3, C.
59]. [Iucarens COMHEBAJICS B TOM, YTO €ro aHTJIMHACKUI Oe3yrpedeH u oOpa-
TUIICS K <«JIOBOJIbHO CBAapJIMBOMY aHIVIMYAHUHY» [TaM Ke|, MpUIIaliéHHOMY
OepIMHCKUM U3JaTeNIbCTBOM JIJIsl IpaBKu poMaHa. OIHAKO TOT, HallJs OLIUO-
KM B IIEpPBOM IJIaBE POMaHa, OTKa3ajcs MPOJ0JKATh padOTy, TaK KaK KHUIa
eMy He noHpasuiack. HecMoTpst Ha 310, B 1937 1. pomaH BCE-TaKu BbILIET B
Jlonnone, B u3narenbcrse Jxon Jlonr («John Longy), HO mpoaaBaiics mwio-
xo0. IlepBbIil THpak, XpaHUBIIUKCA Ha TUNOTPAPCKOM CKJIaje, ObLI MOJIHO-
CThIO YHHUYTOXXCH HEMEIKOH O0MOOH BO Bpems BOWHBI [IIUT. pal., c. 60].
Bo3MO0XHO, B KaKUX-TO YaCTHBIX KOJJICKIHUSAX U OCTAJIMCh IK3EMIUISPHI Mep-
BOTO AHTJIMHCKOTO THUpPa)ka, HO CETrO/HS OHM SBISIOTCS Oe3ycrnoBHOI OnO-
muorpaduueckoit penkocteio. B 2006 1. Ha ayknuone «Kpuctm»
(«Christy’s») ObLI BBICTABJICH 3K3EMILISP 3TOTO  YHUKAIBHOTO HW3JaHUA.
Craprosas 1ieHa cocraBuia okoao $30 000 [1].

Ha ¢dpanmysckom si3bike poman B mepeBoje Mapcens Cropa (Marcel
Stora) Beimien B uznarenbetBe «Iammiumapy («Gallimard») 8 1939 r. mon Ha-
3BanueM «Le Meprise» (uto o3Hawaer ‘ommOka’, ‘HemopasymeHue’), ObLI
aBTOPU30BaH aBTOPOM U cpazy xe monaBepresa kputuke XK.-I1. Caprpa. B cra-
The «Brnagumup Habokos. “Otuasaue”» XK.-I1. Captp nazBan B. HabGokosa
«mucateneM-nockpéonimemy [6, C. 269], a pomaH — «MHOTO IIIyMa U3 HUYE-
ro» [uut. pab., c. 270], yTBepxaas, 4TO y YMUTATENs IOCJIE 3HAKOMCTBA C
KHUIOM OCTAa€Tcs 4yBCTBO HEYIOBJIETBOPEHHOCTH M, NIPOUYUTAB MPOU3BEIE-
HUE, OH 33J1a€TCsl BOIPOCOM «a TJIie k€ pomaH?» [muT. pad., c¢. 271]. B. Ha6o-
KOB B JIOJITY. HE OCTaJICsI, PACKPUTUKOBaB B 1949 r. cHavana aHIIIMNCKUN Te-
peBon nepBoro pomana Caprtpa «TomHoTa, a 3aTeM u camy «TomHoTy». la
u BnocneacTsun B.B. Ha6okoB HazpiBan CapTtpa «OanoBHeM 3amagHoi Oyp-
Kyazum» [2, €. 92], a ero Npou3BeIeHUsI «MOJHBIM B3JI0POM, YK€ 3a0BITHIM)
[Tam xke]. [To3nHee GppaHiy3ckuii mepeBo] ObUT OTPEeITaKTUPOBAH U JOMOIHEH
Kuns bapbenerr u Bnagumupom TpyGenkum (Wladimir Troubetzkoy) mo
penakuuu 1965 r. u Beien B uzaarensctse « ammumap» B 1991 roay [7].

B 1965 r. B.B. HaGokoB nepecMoTpel 1 IOTIOTHIII aHTTTUHCKYIO Bep-
CUIO pOMaHa, He OrPAHMYMBIIKNCH NEPEBOJIOM, HO mepeaenaB camMo «OTyasi-
Hue» [3, €. 60]. OOHOBIEHHOE MPON3BEICHHUE YBUJIEIO CBET B M3aTEIIbCTBE
«ITyrHam» («Putnam’s Sonsy) B 1966 . B Heo-Hopxe.

SAnoHcKkoe W3gaHue poMaHa MOATOTOBHIIM B TepeBojie Duxupbl Oy
(Eiichiro Otsu) B 1969 r., ucrnonp3ysi B KaueCTBE OpPHTHHAJIA AHTJIMHCKYIO
Bepcuto «Despairy 1966 roay [101].
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Hemenkas xkuura «Verzweiflung» B nepeBone Knayca bupkenxayepa
(Klaus Birkenhauer) Beinuta B 1972 1. B u3farenbctse «PoBOIBTY, U IIEPEBOT
OBLI C/IeJIaH C MOCJIEIHEN PeAaKIIUU aHTJIOSA3bIYHON Bepcuu poMana [5].

B 1974 r. uranpsinckoe n3natesbcTBO MOHIaI0pH BBIITYCTUIIO POMaH
«Disperazione» B nepeBoae bpyno Onnepa (Bruno Oddera). [To3nnee, yxe B
2006 r. munanckoe u3garenbetBo Anendu («Adelphiy) Hameuarano poman B
nepesojie Jasuna Topropesust (Davide Tortorella) [Tam xe].

B Hcnanuu «Desesperacion» Owu1 mepeBencH Tepesoit Anbbuepu
(Teresa Alfieri) nns uznarensctBa «JIubpepust @aycro» («Libreria Fausto»)
B 1978 r. [loBTOpHO KHMra OblJIa HameyaTaHa B IepeBojie DHpUKe Mypuiuio
B 1989 r. u3narenscTBOM «AHarpamMma [Tam xe].

[Topryranbeckoe «Desespero» Beinuio B cBeT B 1989 B m3marenbcTBe
«Qnmurtopuan [pesenna» («Editorial Presencay), koropoe TOBEpHIIO MEPEBOJ
Mamnyaiie Manypeiipa (Manuela Madureira) [Tam xe].

[Tonsckuit mepeBon pomana «Rozpaczy Jlemeka DHrenbKUHTA
(Leszek Engelking), BBIOJHEHHBIH C PYCCKOTO OpUIMHANA, OMYOJIUKOBAIO
n3/1aTeNbeTBO «ATekeT» («Atexty) B 1993 r., a B 2003 r. nepeusgano u3zga-
TenbeTBO «My3a» («Muzay) [Tam xe].

Typuuns uznana 2 tupaxa pomana ¢ turyiaom «Cinnet» B 2003 r. B
m3natenscTe «Mnerumum» («Iletisim») B mepeBose ¢ anrmiickoro HaspiMa
Juk6amra (Nazim Dikbasg) [12].

CBeJieHHH O IIBEICKOM M (PMHCKOM TepeBOjaX HAWTH HE YIaJI0Ch, a B
Janun kaura «Fortvivlelse» Beimia B 1967 r. B niepeBoge Moprena [Tuwna
(Morten Piil) B uzgarensctBe «I mnbaeHaanby («Gyldendaly) [5].

Benrepckoe wm3marensctBo «EBpoma  KénuBkbsmo»  («Euréopa
Konyvkiaddy») seimyctuno B 2007 r. «Kétségbeesés» B nepeBoae Bepor Ar-
newr ITan (Vera Agnes Pap) [tam xe].

O6 odummanbHo ONMyOJIMKOBAHHOM IEPEBOJIC AHTIMICKOW BEpCUU
pomana B.B. HaGokoBa «Despair» Ha pycckuii sS3bIK M0 pemakiiuu 1966 r.,
BBITIOJTHEHHOM JPYTUMU NIEPEBOAUNKAMHU CBEJICHUI HATH HE YAaIOCh.
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